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Ímpetu Tras la 
I l ióImplementación

Elección 2000
Ley de Ayude a América a Votar del 2002 (HAVA)

Prácticas de voto uniforme a través del país:
2d t id d l t2do oportunidad al voto
Boletas Provisionales
Base de datos de inscripción al votante a través del estado
Voto en tarjeta perforada obsoletoVoto en tarjeta perforada obsoleto

Aumento de Accesibilidad al Proceso
Dispositivos de Votación en pantalla de toque
Fondos para acceso al centro de votación, entrenamiento, 
f t lt tiformatos alternativos

En el Condado Maricopa las máquinas de pantalla de toque están 
designadas para aquellos votantes quienes “de otra manera no 
podrían votar independientemente”podrían votar independientemente



V i d d d E i AZVariedades de Equipo en AZ

Automark por ES&S
2 Condados

Accu-Vote TSX DRE por DieboldAccu Vote TSX DRE por Diebold
12 Condados

Edge II por Sequoia Voting Systems
1 Condado1 Condado



Beneficios de la Pantalla de 
TToque

Letra Grande en Inglés y Español

Capacidades de audio en múltiples lenguajesCapacidades de audio en múltiples  lenguajes

“Teclado” en Braille 
“Teclado” adaptivo deSip & PuffTeclado  adaptivo deSip & Puff 
Habilita opciones móviles de votación



Desafíos Administrativos: 
N i lNationalmente

HAVA= vendedores requeridos a proveer al 
condado entero con nueva tecnología al mismo 
tiempotiempo
Muchas jurisdicciones fueron directamente a la 
pantalla de toque para el sistema entero de votación p q p
antes de los requerimientos de auditoría de papel & 
ahora están retrofitting las imprentas
E i d b j d l lEntrenamiento de trabajadores electorales y  
resistencia al cambio de tecnología
“Usted no sabe lo que usted no sabe”Usted no sabe lo que usted no sabe  
Administrando lo desconocido



Desafíos Administrativos:
L lLocalmente

Rotación en Arizona: 7 000+ estilos de boletas enRotación en Arizona: 7,000+ estilos de boletas en 
la Elección Primaria, ningún otro estado tiene éste 
tipo de rotación. No es problema el día detipo de rotación. No es problema el día de 
elección, pero sí para la votación temprana. Toma  
15 máquinas para acomodar nuestra Boleta 
Primaria.
Almacenamiento: 

Limitaciones de Espacio—Activadores de Tarjetas, Edge 
II, Imprentas, mesas

Traducciones --Inabilidad para hacer traduccionesTraducciones Inabilidad para hacer traducciones 
de campo



P i PúbliPreocupaciones Públicas

PRIMERO: Auditoría de rastro  papel
La ley de AZ requiere uno

SEGUNDO: Boleta de Papel como  Boleta p
de récord,

Litigación actual en apelación buscando 
únicamente el uso de máquina de pantalla de 
toque el cual marca la boleta estándar



P i PúbliPreocupaciones Públicas

Asignación de máquinas donde éste es el 
único sistema (Preocupación nacional—no ( p
en AZ)
Adulteración / Fraude / Manipulación deAdulteración / Fraude / Manipulación de 
datos



Medidas de Seguridad

Prueba Pre-Elección del Software/Retención:
Certificación Nacional
Certificación Estatal
Prueba de L&A de cada máquina
Almacenaje de programa de récord de SOS
Codificación



Medidas de Seguridad

Seguridad pre-elección del centro:
Porciones sensibles de datos del sistema bajo 
llave
2 Marshalls del Sheriff en sitio 24 X 7 mientras2 Marshalls del Sheriff en sitio 24 X 7 mientras 
hay boletas en el edificio
El edificio tiene acceso por tarjeta únicamenteEl edificio tiene acceso por tarjeta únicamente 
con restricciones en las puertas utilizadas
Los visitantes tienen que firmar



M did d S id dMedidas de Seguridad
Procedimientos del día de Elección:

La máquina muestra 0 votos en la reunión de arreglo 
el Lunes antes de la elección.
La máquina muestra 0 votos cuando abren las urnasLa máquina muestra 0 votos cuando abren las urnas
El votante no puede emitir más de una boleta con su  
tarjeta activadaj
Archivo electrónico de votos emitidos son 
transportados con el paquete de Memoria por 1 
trabajador electoral tan pronto como sierran las urnastrabajador electoral tan pronto como sierran las urnas 
y el último votante ha votado
Imprenta, o copia de papel de votos emitidos es p , p p p
llevada junto con las boletas por un segundo grupo 
de trabajadores uno de cada partido majoritario.



Security Measures

Election Day Public Oversight:
Political Party observers 

1 In each polling place
At Memory Pack Receiving Site
At Election Central (during early voting tabulation, 
provisional ballot processing duplication boardsprovisional ballot processing, duplication boards 
processing, --all stages of tabulation)

Department of Justice observers at the polls
Voter call in line-- both County & SOS
Outside the polls: various organizations



Security Measures

After the Polls Close Procedures:
Hand count audit (recent HB1557 legislation) by 
72 designates from each of the two political 
partiesp
Number reconciliation of:

Signature Roster
Poll Lists (Standard & Provisional)
Optical Scan Ballots Cast
Touch Screen Ballots CastTouch Screen Ballots Cast

Electronic Count
Paper Record

P i i l B ll t C tProvisional Ballots Cast



Outreach Campaign

Direct mail: Notification letter in January to 
all voters who have requested Large Print 

B ill f t (S l id d)or Braille formats (Sample provided)
Direct mail: Notification letter in August 

di E l V ti it f T hregarding Early Voting sites for Touch 
Screen Machines

Large Print: Clean Elections Pamphlet included inLarge Print: Clean Elections Pamphlet included in 
mailing
Braille: Audio instructions on CD and information 
on audio Clean Election information via Sun 
Sounds



Outreach Campaign

Demonstrations and Presentations at:
Arizona Center for the Blind
National Federation of the Blind
Arizona Council of the Blind
F d ti f Bli d Child Ad lt PFoundation for Blind Children—Adult Program
Governors Council on Developmental Disabilities

Email notification to communityEmail notification to community 
organizations



O h C iOutreach Campaign

Informational brochures in Large Print 
(sample provided)( p p )
Website posting of audio instructions
Media:Media:

Announcements on Sun Sounds
Press releases & Press conferencePress releases & Press conference
Radio and TV interviews
Newspaper articlesNewspaper articles









S l f V i I iSample of Voting Instructions

L P i t V ti I t ti (E li h)Large Print Voting Instructions (English)
Audio Voting Instructions (English)



D i f M hiDemonstration of Machine

Activate the voter card
Standard Voting

E li hEnglish
Spanish

Large Print VotingLarge Print Voting
Sip & Puff
Audio Votingg

English
Spanish
Tohono O’odhamTohono O odham

2nd Chance Voting



Q&A and Hands-On 
E iExperience

Mitch Etter, Assistant Director 
John Steward Ballot Tabulation ManagerJohn Steward, Ballot Tabulation Manager
Tina Polich, Sequoia Project Manager




